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Obecné informace

BRP-Powertrain doporucuje vyrobky nasledujicich spole¢nosti.
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Pro informace tykajici se oprav motort 125 MAX evo / Junior MAX evo / Mini MAX evo / Micro MAX
evo se obratte na autorizované servisni stfedisko, nebo prostudujte dilenskou pfiru¢ku (k dispozici na
Internetu na adrese www.rotax-kart.com).

Zadame vas, abyste v pfipadé zmény majitele predali spolu s vyrobkem také technicky prikaz
motoru a dokument registrace servisu.

Predmluva

Tento dokument a vedkera technicka data a postupy obsaZzené v tomto dokumentu jsou vlastnictvim
BRP-Powertrain GmbH & Co. KG a vychazeji ze stavu znalosti ke dni zvefejnéni a navod byl sestaven
podle naSich nejlepSich znalosti, nicméné za vylou€eni jakékoliv odpovédnosti.

Vyhrazujeme si veSkera prava v€etné prava na technické modifikace a moznosti chyb.

Pretisk, pfeklad nebo kopie i asteCné jsou mozné pouze na zakladé pisemného povoleni
BRP-Powertrain GmbH & Co. KG.

BRP-Powertrain GmbH & Co. KG si vyhrazuje pravo kdykoliv zménit specifikace, ceny, design,
provedeni modely nebo pfislusenstvi bez dalSiho upozornéni.

Vykon motoru se mize ménit viivem mimo jiné vSeobecnych podminek, okolni teploty a nadmorské
vySKy.

Uvod

Jsme radi, ze jste si vybrali motor ROTAX typu 125 MAX evo / Junior MAX evo / Mini MAX evo / Micro
MAX evo.

Motor ROTAX typu 125 MAX evo / Junior MAX evo / Mini MAX evo / Micro MAX evo byl vyvinut
vyhradné pro pouziti v motokarach, které mohou byt pouzivany pouze na pro né urenych tratich.

A Varovani: Pfed montazi a pouzitim motoru je nutné si precist montazni pokyny
a navod k pouziti a dodrzovat je.

A Varovani: Tento motor ma vyssi vykon, nez podobné motory.

Opakuijici se symboly

A Varovani: Nerespektovani varovani muze vést ke zranéni, nebo ohrozeni zivota
jezdce, mechanika nebo treti osoby.

Bl Pozor: Nerespektovani upozornéni mize mit za nasledek vazné poskozeni motoru.
Neuposlechnuti mlze za urcitych okolnosti vést ke zdravotnim potizim.

& Poznamka: Uzite¢né informace pro zjednoduseni nékterych postupl nebo k jejich vysvétleni.
» Oznaduje pracovni krok

v Oznacuje zkusebni krok

Konec kapitoly:
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ROTAX 125 MAX evo, Junior MAX evo, Mini MAX evo, Micro MAX evo

POKYNY PRO MONTAZ MOTORU ROTAX TYPU
125 MAX evo, Junior MAX evo, MINI MAX evo, Micro MAX
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ROTAX 125 MAX evo, Junior MAX evo, Mini MAX evo, Micro MAX evo

1. VsSeobecné

A Varovani:

A Varovani:
A Varovani:

A Varovani:

¢ Poznamka:

¢ Poznamka:

¢ Poznamka:

Pro optimalni provoz motoru je nutné presné precist nasledujici informace,
tykajici se montaze motoru a jeho prislusenstvi a ridit se jimi.

Motor muize byt pouzivan pouze s prislusenstvim, dodanym firmou ROTAX.
Zmény na motoru a na prislusenstvi nejsou pripustné.

Kromé instala¢nich pokynu, specifickych pro dany typ motoru, je treba
dodrzovat také pokyny vyrobce prislusného podvozku.

Na technickém prikazu je nutné uvést datum predani autorizovanym servisem
koncovému zakaznikovi a opatfit ji firemnim razitkem.

Data udana v technickém prikazu motoru jsou nutna k ovéfeni naroku na zaruku.
Bez radné vyplnéného technického prikazu motoru neni narok na zaruku.

V pfipadé ucasti na ROTAX MAX evo CHALLENGE (RMC) musi byt motor
autorizovanym distributorem nebo jeho servisnim stfediskem zkontrolovan na shodu
a zaplombovan. Sériové Cislo plomby musi byt zaneseno do technického prikazu
motoru.

2. Dokonc¢eni montaze motoru

Z duvodu prepravy jsou nékteré dily pfibaleny nenamontované a musi byt namontovany
nasledujicim zpusobem.

2.1. Montaz a pripojeni elektrickych a elektronickych soucasti

2.1.1.
»

»

¢ Poznamka:

Montaz zapalovaci civky

Namontujte upevnovaci konzolu (1) pomoci Sroubd M8x50 (2) s podlozkami (3) a
matkami (4) na skfifi motoru. Ujistéte se, Ze je upevhovaci konzola ve spravné
poloze! K tomu viz obr. 1.

Koo415

Obr. 1

Namontujte na upevnovaci konzolu zapalovaci civku (5) pomoci Sroubd M6x20 (6) s
podlozkami (8) a matkami M6 (7). Viz obr 2.

Zapalovaci civku Ize namontovat pouze v jedné poloze. Horni obdélnikovy konec
konzoly ma stejny tvar jako pfipeviiovana Cast zapalovaci civky.
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ROTAX 125 MAX evo, Junior MAX evo, Mini MAX evo, Micro MAX evo

K00416

Obr. 2

2.1.2. Montaz zapalovaci svic¢ky
Viz obr. 3.
Motor je dodavan se zapalovaci svi¢kou typu DENSO W 27.

€ Poznamka: Pokud je okolni teplota vzduchu vyS$si nez 10 °C, doporucuje se pouzit svicku s
vyS8Sim teplotnim rozsahem (DENSO IW 29 nebo 31)

» Vyjméte ze zavitu pro svi¢ku transportni uzavér.

» Zkontrolujte vzdalenost elektrod sviCky. V pfipadé potieby ji
nastavte.

€ Poznamka: Vzdalenost elektrod ma byt 0,4 mm (0,016") az 0,6 mm (0,024") (pro sviCky
DENSOQO). Dovoleno je pouze mirné ohybani zemnici elektrody.

» NaSroubujte rukou dodanou svicku (9) a dotdhnéte ji na moment 27 Nm

» Nasadte botku (10) na svicku, zkontrolujte jiskru.

KOJ41/ O b r 3
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ROTAX 125 MAX evo, Junior MAX evo, Mini MAX evo, Micro MAX evo

2.1.3. Montaz a pripojeni Fidici jednotky RAVE (pouze 125 MAX)
Viz obr. 4.

Ridici jednotka je dodavana a jako nahradni dil nabizena jako celek.

» Ridici jednotku RAVE (5) namontujte pomoci 2 $roubt M5x16 (1) s podlozkami (2)
na predni strané a 2 matkami M5 (3) s podlozkami (4) na zadni strané upevrnovaci
konzoly.

» Pfipevnéte ovladaci vedeni vyfukoveého Soupatka (Eerna hadicka, 7) k voditku
ventilové tyCky (6).

/

‘¢

7 ol

4
A00418 Obr 4
2.1.4. Instalace ECU
Motor Obj. ¢islo ECU
125 MAX
125 Mini MAX 666814
125 Micro MAX
125 Junior MAX 666812
» Namontujte ECU (1) s pryZzovym dorazem (3), podlozkami (4) a matkami (
5) na upevnovaci konzolu. Ujistéte se, zda je spolu s ECU zaSroubovana dutinka
(2).
€ Poznamka: Poloha ECU by méla zajistit, ze budou vidlice ECU a zapalovaci civky pfesné proti
SObé.
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ROTAX 125 MAX evo, Junior MAX evo, Mini MAX evo, Micro MAX evo

. Obr. 5

3. Kontrola resp. doplnéni oleje v pfrevodovce

Prevodovka je jiZz plnéna odpovidajicim mnozstvim oleje od vyrobce motoru. Pfed montazi motoru
na ram je nutné zkontrolovat popf. doplnit mnozstvi oleje.

» Polozte motor na vodorovnou plochu nebo na montazni stolici.

€ Poznamka: Aby byla vySka hladiny oleje zmérena presné, je nutné ho vypustit a ur€it mnozstvi
odmérkou.

» Povolte imbusovy Sroub (1) s tésnicim krouzkem a zachytte vytékajici olej

odmérkou. V pfipadé potfeby vySroubujte odvzdusShovaci Sroub (2), abyste zajistili
lepSi vypousténi oleje.

» Vysku hladiny oleje uréete odmérkou. Poznamka:
® Poznamka: Plnici mnoZstvi nové naplné je 0,100 | (100 cm®)
€ Poznamka: Specifikace pfevodového oleje je: Motorovy olej

SAE 15W-40.
» Utahnéte imbusovy Sroub (1) s novym tésnicim krouzkem. Utahovaci moment je
» 10 Nm. VyS&roubujte odvzdus$riovaci Sroub (2) (pokud existuje) a naplite pfevodovy
olej.
» Dotahnéte rukou odvzdusfiovaci Sroub (2).

- Obr. 6
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ROTAX 125 MAX evo, Junior MAX evo, Mini MAX evo, Micro MAX evo

4. Pripevnéni motoru na ram

4.1. Pripevnéni pomoci drzaku motoru

Pro motor ROTAX typu 125 MAX evo / Junior MAX evo / Mini MAX evo / Micro MAX evo jsou
pfipustné drzaky motoru se sklonem ve sméru jizdy od 0 ° do 15 °.

» Vyvrtejte 4 otvory vrtakem (priim. 8,5 mm) se soufadnicemi 80 mm x 102 mm
do vrchni ¢asti drzaku motoru pro dany ram.

A Varovani: Pri vrtani otvort je nutné ridit se pokyny vyrobce ramu.
» Vrchni Cast drzaku prisroubujte pomoci 4 Sroubt M8 (tfida pevnosti alespor 8.8) ke
klikové skfini. Srouby zajistéte dodanym zajistovacim a tésnicim lepidlem LOCTITE.

Utahnéte Srouby na moment 24 Nm.

€ Poznamka: Délka zaSroubovani do klikové skfiné musi byt mezi 16 mm a 24 mm.
A Varovani: Dbejte na spravné nastaveni sméru retézu podle pokynu vyrobce ramu.

€ Poznamka: Pfipevnéni motoru na ram provedte az po zavéSeni fetézu a nastaveni spravného
sméru a napéti fetézu.

4.2. Primé priSroubovani motoru na ram

Pokud byl ram podvozku specialné pfipraven na montaz motoru ROTAX 125 MAX evo / Junior
MAX evo / Mini MAX evo, jsou na obou trubkach ramu pfivafeny 2 plechové konzoly s podlouhlymi
otvory. Motor se upevni mezi obé konzoly dvéma prachozimi Srouby. Spravné napéti fetézu se
dosahne posouvanim motoru v podlouhlych otvorech. Vzhledem k tomu, Ze odpadne drzak
motoru, bude tézisté motoru snizeno o pfiblizné 30 mm. Odpada také nastaveni motoru pro
spravny smeér fetézu, nebot je spravné sefizeni zajiSténo konzolami, pfivafrenymi k trubkam ramu.

» Vlozte motor mezi obé upevnovaci konzoly. Pfichytte motor k ramu pomoci 2
Sroubu M8 (tfida pevnosti alespori 8.8 a odpovidajici délka) a 2 pojistnych matek.

€ Poznamka: Pripevnéni motoru na ram provedte az po zavéSeni fetézu a nastaveni spravného
sméru a napéti fetézu.
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ROTAX 125 MAX evo, Junior MAX evo, Mini MAX evo, Micro MAX evo

5. Nasazeni hnaciho fetézu

Pozadovana délka hnaciho Fetézu zavisi na podvozku a pfevodovém poméru a fetéz proto neni
soucasti dodavky motoru.

»
»

»

A Varovani:
»
»
A Varovani:

¢ Poznamka:

A Varovani:

A Varovani:

Pro odpovidajici pfevod pouzijte fetéz odpovidajici délky s rozméry 7,75 x 4,6 x 4,5.
Retéz zavéste na fetézové kolo na spojce a fetézové kolo na zadni napravé.

Smér fetézu mezi pfednim a zadnim fetézovym kolem zkontrolujte pomoci pravitka.
V pfipadé potieby smér upravte posouvanim fetézového kola po zadni naprave.

Pokud se tyka nastaveni sméru retézu, dbejte pokynu vyrobce podvozku.
Potfebné napéti fetézu (provéseni = +/- 5 mm) nastavte posunutim motoru.
Motor pfipevnéte k ramu

P¥i pripevihovani motoru dodrzujte pokyny vyrobce ramu.

Pokud je v krabici s pfisluSenstvim pfiloZzen plastovy pasek o velikosti 800 x 65
mm, mlze se pouzit jako kryt fetézu. Tento kryt mize byt pfipevnén pomoci jiz
vytvorenych otvorl a spony ke spodni hadici chladi€e. Kryt je veden v oblouku od
dolni hadice chladi¢e k obéma na ramu umisténym drzakam krytu fetézu. Potfebné

otvory k upevnéni krytu na obou drzacich jsou zavislé na pozici drzakd na ramu.

Tento kryt slouzi pouze jako ochrana pied olejem na fetézu a ne jako ochrana

pro pohyblivé ¢asti odstiedivé spojky a nahonu!

Za provozu motokary se nesmi zadné ¢asti téla nebo obleceni dotykat
pohyblivych ¢asti motokary (fetéz, zadni naprava a kola). Nebezpeci urazu.
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ROTAX 125 MAX evo, Junior MAX evo, Mini MAX evo, Micro MAX evo

6. Montaz baterie a kabelového svazku
Viz obr. 7.

A Varovani: Za zadnych okolnosti nesmi nastat zkrat mezi svorkami baterie. Zkrat

znici baterii a mohl by zpusobit
explozi.

Z duvodu komplexity kabelového svazku se doporucuje
umistit baterii vlevo vedle sedadla jezdce. Pro spravni
upevnéni baterie k ramu bude ROTAX dodavat v krabici
prisluSenstvi vhodny drzak baterie s pfipojovacimi dily.

» Pfipevnéte drzak baterie (5) s obéma
objimkami (1 — 4) na vhodné misto na ramu
vedle sedadla jezdce.

€ Poznamka: Objimky (2, 3) jsou urCeny pro ram s
pramérem trubek 30 - 32 mm.

B Pozor: Riziko zlomeni objimky! Neutahujte Sroub (1)
objimek trubky (2, 3) pfilis.

» Vlozte do drzaku baterie (5) gumovou
podlozZku (6).

» VloZte baterii (7) do drzaku a namontujte kryt
(8) s pfedmontovanym kabelovym svazkem
pomoci imbusového Sroubu s CocCkovou
pfirubovou hlavou (9). Pfipojeni baterie je
popsano v kapitole 7.1.

KO0376

6.1. Montaz kabelového svazku

Kabelovy svazek je dodavan ¢astecné sestaveny, aby byla usnadnéna jeho instalace. To

znamena, ze relé, hlavni pfepinac a kryt baterie jsou jiz smontovany a propojeny.

® Poznamka: Pfifazeni konektoru je znazornéno na nasledujicich obrazcich. Podrobnosti o
prifazeni kabell a koliku jsou uvedeny ve schématu zapojeni.

» PolozZte kabelovy svazek (1) volné na podvozek.

€ Poznamka: Vzdy zaCnéte montaz na strané motoru, aby probé&hla bez napajeciho napéti.

» Upevnéte kabelova oka (6) ke kabelovému svazku.

» PFipevnéte konektor pro snimac klikového hfidele (3) na zadni stranu motoru.
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ROTAX 125 MAX evo, Junior MAX evo, Mini MAX evo, Micro MAX evo

» Pripojte ECU konektorem (2) a zajistéte kabelovou pfichytkou (11) (uvolnéni tahu).

» Pfipojte zapalovaci civku konektorem (4) a zajistéte kabelovou pfichytkou (11)
(uvolnéni tahu).

» Utahnéte ukostfovaci kabel (8) Sroubem (Cervenym) krytu hlavy valce. Pfipojte

» fidici jednotku RAVE konektorem (5). (pouze 125 MAX)

K42z

Obr. 8

Konfigurace 125 Junior MAX evo, Mini MAX evo a Micro MAX evo:
Viz obr. 9.

@ Poznamka: 125 Junior MAX evo, Mini MAX evo a Micro MAX evo nemaji fidici jednotku RAVE.
Nasadte slepou zastréku (10) (obj. €. 666900, k dispozici jako nahradni dil), aby se
vyloucilo pronikani necistot a prachu.

» Upevnéte konektor spolu se slepym konektorem (10) k upeviiovaci konzole pomoci
kabelové pfichytky (12). (Pouze 125 Junior MAX evo, Mini MAX evo a Micro MAX
evo)

Knna2z2

Obr. 9
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B ROTAX 125 MAX evo, Junior MAX evo, Mini MAX evo, Micro MAX evo

Viz obr. 10.
» Pfipojte startér konektorem (7). Pfipojte kabelova oka (9) k baterii.

H Varovani: Dbejte na spravnou polaritu pripojeni! To by mohlo vést k vaznému poskozeni
elektrickych a elektronickych soucasti.

» Pfipevnéte kabelovy svazek k horni strané trubek ramu pomoci pfibalenych
kabelovych uchytek.

B Varovani: Musi byt zajiSténo odlehéeni tahu konektoru.

€ Poznamka: Kompenzujte nadmérnou délku kabelového svazku vedenim kabelld ve smyckach.
A Varovani: Kabelovy svazek se nesmi dotykat pohyblivych ¢€asti a trati.

B Pozor: Obzvlasté dbejte na radné ukostreni.
& Poznamka: PFi uvolfiovani konektorl pfed odpojenim je nutné stisknout aretaci.

€ Poznamka: Elektrické zastrky vytahujte vyhradné za konektor a ne za kabel.

) K00421 / Obr. 10
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7. Montaz a pripojeni palivového systému
7.1. Montaz a pripojeni palivového cerpadla
» Namontujte upevriovaci konzolu (1) na hrdlo karburatoru pomoci 3 Sroubl M6x25
(2). Utahovaci moment 6 Nm.
—lobr. 11
»

Palivové Cerpadlo namontujte dvéma dodanymi Srouby s valcovou hlavou M6x20
(2), pojistnymi maticemi (4) a podlozkami (3) na upeviovaci konzolu (1).

—dl Obr. 12

Z dodané benzinoveé hadice odfiznéte dva kousky o délce 29 cm a ty nasadte jednu
na pfivod paliva (7) a druhou na vyvod paliva (6) (Sipka na skFini Cerpadla).
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Obr. 13

Odstrante uzavér impulsniho hrdla na viku pfevodovky.

Spojte impulsni hrdlo (5, obr. 13) palivového Cerpadla spojkou Y (9, obr. 13) s fidici
jednotkou RAVE. (pouze 125 MAX)

» Spojte podtlakové vedeni mezi spojkou Y (9, obr. 13) a skFini pfevodovky. (pouze
125 MAX)

€ Poznamka: V motorech typu 125 Junior MAX evo, Mini MAX evo a Micro MAX evo spojte
podtlakové vedeni pfimo z palivového Cerpadla na skfin prevodovky.

» Zajistéte podtlakové vedeni na skfin pfevodovky kabelovou pfFichytkou (10, obr. 13),
aby se zabranilo uvolnéni vedeni.

B Pozor: Pro spravnou funkci palivového ¢erpadla udrzujte délku impulsniho vedeni co
nejkratsi, ale nikdy ne delsi, nez 29 cm.

B Pozor: Pokud se pfi klidovém stavu motoru v impulsnim vedeni nahromadi olejovy
kondenzat, musi byt vypustén sundanim impulsniho vedeni z palivového Cerpadla.
Pokud olejovy kondenzat nateCe do palivového Cerpadla, mize tim byt funkénost
palivového Cerpadla poskozena.

» Odpovidajicim kouskem dodavané benzinové hadice vytvoite spojeni mezi nadrzi a
privodem (6, obr. 14) palivového Cerpadla.

» Dodavany benzinovy filtr (11, obr. 14) umistéte na vhodném misté palivového

vedeni mezi nadrzi a palivovym Cerpadlem a pfitom dbejte, aby Sipka na filtru
ukazovala ve sméru k palivovému €erpadlu.
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Obr. 14

M Pozor: Vedte palivové vedeni od palivové nadrze do palivového Cerpadla tak, aby se
nedotykalo zadnych pohyblivych €asti, ani trati a pfichytte palivové vedeni na horni
stranu trubky podvozku.

B Pozor: Pratok impulsniho vedeni nesmi byt omezen pouzitim kabelovych Uchytek.

B Pozor: Pritocny odpor palivového vedeni nesmi byt zvySen pfipadnym pfidavnym
palivovym filtrem.

7.2. Montaz a pfFipojeni karburatoru

Viz obr. 15.

» Vyjméte z hrdla karburatoru transportni uzavér.

» Nasadte karburator (1) do hrdla karburatoru a pomoci objimky (2) ho upevnéte ve
svislé poloze.

» Spojte hadi¢ku vyvodu z ¢erpadla s pfivodem paliva na karburatoru (3).
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8. Montaz plynového lanka na ovladani karburatoru

Viz obr. 16.
» Opatrné odSroubujte kryt karburatoru s tésnicim krouzkem (7, 8)

B Pozor: Pruzina (6) Soupatka plynu tlaci na kryt karburatoru, pfi¢emz mize pruzina pfi
odSroubovani vyskodit.

VyS8roubujte zavésny Sroubek (5) pomoci klice (SW10) ze Soupatka plynu (2).
Zavéste do zavésného Sroubu (5) koncovku lanka plynu(9).

ZaSroubuijte Sroub do Soupatka a utahnéte pomoci vidlicového klice (SW10).
Zasunte Soupatko (2) do karburatoru s vyfezem ve sméru tlumice sani.
Provlecte lanko pruzinou (6) vikem s gumovym krouzkem (7, 8) karburatoru.
Nasroubujte viko karburatoru (7) na karburator.

Protahnéte lanko plynu plastém bovdenu a nastavovacim Sroubem na ramu.

¥ & 3 3 3 3 3 3

Pfipevnéte plynové lanko k plynovém pedalu.

KOn3oa

Obr. 16

€ Poznamka: Plynové lanko mlze byt podle potfeby zkraceno.
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» Plynové lanko vedte na horni strané trubky ramu a pfipevnéte ho dodanymi
kabelovymi uchyty. Ujistéte se, Ze se plynoveé lanko nedotyka pohyblivych soucasti
nebo povrchu vozovky.

A Varovani: Plynové lanko se nesmi zlomit nebo vaznout, nebot’ se mlize Soupatko
zaseknout pii plném plynu.

» Nastavovaci Sroub pro plynové lanko na ramu nastavte a zabezpecte tak, aby bylo
Soupatko uplné uzavieno, kdyz neni plynovy pedal stisknuty.

» Sroub dorazu nastavte a zabezpeéte tak, aby pfi piné se$lapnutém pedalu plynu
bylo Soupatko uplné otevieno. Plynové lanko nesmi byt nadmérné napnuté pfi plné
seslapnutém plynovém pedalu.

9. Montaz chladice

B Pozor: Pro zajisténi co nejlepSiho chlazeni zajistéte, aby proud vzduchu prochéazel celou
plochou chladice.

» Namontujte pfedbézné chladi¢ s hadicemi pro chladici vodu a drzakem podle obr. 17.

@ Poznamka: Na obr. 17 je chladi¢ (1) ur€eny pro motory typu 125 MAX evo, Junior MAX evo a
Mini MAX evo. Maly chladi¢ (2) je uréen pro motor typu Micro MAX
evo. Montéz obou chladicu je podobna.

Obr. 17 (K00428)
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» Pfipevnéte predbézné smontovany chladi¢ 1 imbusovym Sroubem M8x75 podle obr.
18.

Obr. 18

» Pfipevnéte pfedb&zné& namontovanou horni hadici chladici vody 1 hadicovou
sponou (3) na motor podle obr. 19.

g

asn’

21

=] obr. 19

» Pfipevnéte pfedbézné namontovanou dolni hadici chladici vody 1 hadicovou
sponou (4) na motor podle obr. 20.

Obr. 20
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10. Montaz tlumice sani s integrovanym vzduchovym filtrem

Viz obr. 21.
»

»

»
»

»

¢ Poznamka:

»

Strana 22/48

Nasadte trubku tlumi€e sani (2) ve svislé poloze do skfiné tlumice (1) tak, aby
kulaté saci otvory sméfovaly smérem ven.

Zasunte hrdlo karburatoru (6) do horniho dilu tlumice sani (5) tak, aby Sipka na
hrdle smérfovala ke karburatoru.

Namontuijte filtr (4) s drzaky (3) do dolni poloviny skfiné tlumice sani (1).

Nasadte na dolni polovinu tlumice sani (1) horni polovinu (5), jak je znazornéno na
nasledujicim obrazku. Ujistéte se, Ze do sebe poloviny dobfe zapadly.

Tlumic¢ sani pfipevnéte dodanou hadicovou sponou (11) ke karburatoru.

Hrdlo karburatoru (6) je asymetrické a lze jej otocit tak, aby bylo mozné dosahnout
optimalni polohy mezi karburatorem a tlumi¢em sani.

Namontujte tlumi€ sani na upevnovaci konzolu (8) 2 imbusovymi Srouby M6x20 (10)

s podlozkami (9) a matkami (7).
3
o
/4
7/
3
&é 7
7.
R

2
\\

10

1
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11. Montaz vyfukového systému
VSeobecné:

# Poznamka: Na dolni &asti vyfukového systému jsou k dispozici dva rizné upevrnovaci
mechanizmy. Vpfedu je montaz provedena s pryzovym tlumicem (7) mezi
plechovym drzakem (6) a vyfukovym systémem a uchyceni je provedeno taznou
pruzinou (8). Vzadu je vyfukovy systém namontovan pfimo pomoci silentblok M8

(9).

B Pozor: Tuhé zavéseni vyfukového systému by mohlo mit za nasledek praskani vyfukového
systému.

» Dodané silentbloky z pryZe odolné proti vysokym teplotam (9) pfipevnéte k dvéma
pfidrznym okdm na dolni strané ladéného vyfuku.

» Nastavte drzaky, specifické pro ram, tak, aby byl co nejrovné;j$i prabéh od
vyfukového kanalu na valci k tlumici vyfuku.

» Tésnici krouzek (13) je jediné t&€snéni mezi motorem a vyfukovym systémem.

Specialni material vylu€uje nutnost potirani tésnicich ploch.
@ Poznamka: VSechny typy motort maiji stejné tésnici krouzky!
€ Poznamka: Netésnosti ve vyfukovém systému mohou vést ke ztraté vykonu.

» Zajistéte vyfukovy systém na kulovém zabrusu pomoci dvou dodanych vyfukovych
pruzin (14).

€ Poznamka: Pro snazsi montaz vyfuku pouzijte specialni nastroj ,hakovy ¢ep®, obj. €. 251680.
B Pozor: Pfi montazi pruziny nenapinejte nadmérné.

» Vyfukovy systém pfipevnéte na drzaky tak, aby nebylo naruseno tésnéni kulového
zabrusu mezi valcem a vyfukovym systémem.

Provedeni 125 Micro MAX evo:

Vyfukovy systém (14) je ur€en pouze pro typ motoru 125 Micro MAX evo. Také vyfukové potrubi
obj. €. 273192 (13) byl vyvinut pouze pro provedeni 125 Micro MAX evo.

Typ motoru Obj ¢. vyfukového potrubi @ vyfukového hrdla

125 Micro MAX evo 273192 @ 18 mm

Provedeni 125 MAX evo, Junior MAX evo, Mini MAX evo:

Vyfukovy systém obj. €. 273178 (2) je ur€en pro typy motoru 125 MAX evo, Junior MAX evo a Mini
MAX evo. LiSi se pouze vyfukové potrubi:

Typ motoru Obj ¢. vyfukového potrubi @ vyfukového hrdla
125 MAX evo 273190 @ 37 mm
125 Junior MAX evo 273190 @ 37 mm
125 Mini MAX evo 273194 @ 20 mm
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12. Dokoncovaci prace

Aby byl zaru€en provoz motoru pfi spravné teplotg, je vyzadovano méfidlo teploty motoru.
€ Poznamka: Provozni meze teploty motoru najdete v navodu k pouziti (kapitola 3.1).

12.1. Odvzdusnéni pfevodovky

» Sundejte vicko z odvzdusnovaciho Sroubu.

» Ufiznéte odpovidajici kousek dodané palivové hadicky a vytvoite spojeni mezi
odvzdusSniovacim Sroubem a sbé&rnou nadobkou.

€ Poznamka: Odvzdu$novaci hadi¢ka nesmi dosahovat az na dno sbérné nadobky.

AVarovani: Pred zahajenim provozu je nutné precist Navod k pouziti motoru.
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NAVOD K POUZITIi MOTORU ROTAX TYPU
125 MAX evo, Junior MAX evo, Mini MAX evo, Micro MAX

Strana 26/48 Vydani 11/2014




ROTAX 125 MAX evo, Junior MAX evo, Mini MAX evo, Micro MAX evo

1. Konstrukce motorit ROTAX typu 125 MAX evo / Junior MAX evo / Mini MAX evo /
Micro MAX evo

2.1. Membranovy jednovalcovy dvoutakt, zdvihovy objem 125 cm?®
2.2. Kapalinou chlazeny, nuceny pratok integrovanou vodni pumpou
2.3. Vyvazovaci hfidel

2.4. Digitalni bateriové zapalovani

2.5. Integrovany elektricky startér

2.6. Pneumaticky fizené vyfukové Soupatko (pouze 125 MAX evo)
2.7. Pneumaticky fizena benzinova pumpa

2.8. Soupatkovy karburator Dell’'orto

2.9. Tlumic sani s integrovanym vzduchovym filtrem

2.10. Ladény vyfuk s tlumi¢em

2. Technicky popis motorii ROTAX typu 125 MAX evo / Junior MAX evo / Mini MAX
evo / Micro MAX evo
2.1. Princip funkce motoru

Jednovalcovy dvoutakt s membranoveé fizenym sanim. Mazani smési je docileno pfidavanim oleje
do benzinu v specifickém poméru.

2.2. Chladici okruh

Chladici kapalina je Eerpana z chladi¢e do vodniho Cerpadla, pohanéného hfideli pfes spojku.
Vodni pumpa tlaci chladici kapalinu pfes valec a hlavu valce zpét do chladiCe.

l Pozor: Vodni pumpa zacina pracovat pfi zabéru odstredivé spojky pfi cca 4000 ot./min.

Chladici okruh je vybaven termostatem (teplota otevieni 45 °C). Ten zajidtuje, Ze motor dosahne
pomérné rychle provozni teplotu a udrzuje ji na pomérné stabilni hodnoté.

Termostat je vestavén v krytu hlavy valce.

2.3. Vyvazovaci hridel

Vyvazovaci hfidel se otaci opatnhym smérem nez klikovy hfidel a snizuje vibrace motoru.

2.4. Jednotka zapalovani

Rizeni systému zapalovani provadi ECU (Ridici jednotka motoru). Pro vypodet &asovani
zapalovani je potfebny snimac otacek, ktery je namontovan na zadni strané skfiné motoru. Zadné
manualni nastaveni systému zapalovani neni potfebné ani mozné.

Elektricky okruh systému zapalovani je chranén proti poruchovému proudu kombinovanym
prepinaCem. | kdyZ je motor zastaven, systém zapalovani odebira proud. Po pouziti nastavte vzdy
kombinovany pfepina¢ do polohy ,OFF (VYP)“, aby se zabranilo upinému vybiti baterie.

Kdyz je kombinovany pfepina¢ otoen do polohy ,ON (ZAP) je zapalovani aktivovano. Chcete-li

nastartovat motor, staci pfepina¢ prepnout dale do polohy ,START". Je zabudovano automatické
vraceni prepinace z polohy ,START" do polohy ,ON*.

Strana 27/48 Vydani 11/2014



ROTAX 125 MAX evo, Junior MAX evo, Mini MAX evo, Micro MAX evo

2.5. Elektricky startér

PFi stisknuti startovaciho tlaCitka se uzavie obvod mezi baterii a startérem. Elektricky startér
pohani startovaci pfevod na klikovém hfideli pfes volnobé&zné mezikolo, dokud motor nenastartuje.

2.6. Casovani vyfuku (pouze 125 MAX evo)

Motor typu 125 MAX evo je vybaven elektropneumatickym ovladanim vyfuku. Systém ERAVE
(Electronic ROTAX Adjustable Variable Exhaust - Elektronicky nastavitelny proménny vyfuk
ROTAX) je Fizen elektropneumatickym ventilem prostfednictvim ECU. Potfebny podtlak je
odebiran z klikové skfiné motoru.

PFi zastaveni motoru je vyfukové Soupatko v klidové a tedy oteviené poloze. Za béhu motoru
zavira nebo otevira elektropneumaticky ventil Soupatko vyfuku podle ota€ek motoru a zajistuje tak
optimalni vykonovou charakteristiku.

2.7. Palivova pumpa
Palivova pumpa je pohanéna pulzujicimi zménami tlaku v klikové skfini a pumpa Cerpa palivo z
palivové nadrze do karburatoru.

Vlozeny palivovy filtr (mezi palivovou nadrzi a palivovou pumpou) zabrariuje vniknuti necistot do
benzinové pumpy popf. do karburatoru.

2.8. Karburator

Pouzity karburator je Soupatkovy karburator s plovakovym systémem. Standardni osazeni tryskami
pokryva témeéf vSechny provozni podminky. Pro extrémni provozni podminky musi byt osazeni
tryskami zménéno na pfislusné podminky podle tohoto Navodu.

2.9. Tlumic¢ sani

V tlumici sani je integrovany vzduchovy filtr k CiSténi nasavaného vzduchu. Tlumi¢ sani byl
optimalizovan v oblasti tlumeni hluku pfi sani a s motorem tvofi sladény systém.

Vzduchovy filtr se sklada z nékolika vrstev a byl optimalizovan z hlediska prichodu vzduchu a
efektivity filtrace. Pokud je filtr znecistén, nebo podle pozadavk( udrzby, vycistéte filtr biologicky
odbouratelnymi prostfedky.

2.10. Vyfukovy systém

Vyfukovy systém je navrzen jako rezonancni se sériové zapojenym tlumiCem a tvofi s motorem
sladény systéem.
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3. Média pro provoz motoru
3.1. Chladici kapalina

Jako chladici kapalina musi byt pouzita smés destilované vody a nemrznouci kapaliny kompatibilni
s hlinikem. Podle pokynu vyrobce nemrznouci kapaliny je nutné vytvofit pomér, ktery poskytuje
ochranu pred teplotami do -20 °C.

€ Poznamka: DodrZujte mistni pfedpisy tykajici se pouziti nemrznouci smési na zavodnich tratich.

» Otevrete vi¢ko chladi€e a naplite systém chladici kapalinou (cca 0,7 | pro cely
chladici systém).

» Zavrete vicko chladice.

A Varovani: Teplota motoru by neméla presahnout 85 °C, prekroéeni teploty motoru by
mohlo vést z vaznému poskozeni motoru.

€ Poznamka: Pfi standardnim umisténi chladi¢e neni odvzdusSnovani systému chlazeni nutné.

3.2. Baterie a nabijecka baterie
Viz obr. 1.

Napdjeni jednotky zapalovani a elektrického startéru je zajiStovano vyhradné z baterie. S pIné
nabitou baterii 12 V a 6,5 Ah muUze byt motor nastartovan pfiblizné stokrat a provozovan po dobu
pfiblizné pét hodin. Pfi snizujicim se napéti na pfiblizné 11 V bude dosazZen bod, kdy bude napéti
pfilis nizké, aby generovalo jiskru pro zapalovani.

B Pozor: Zivotnost baterie se vlivem Uplného vybiti mGze dramaticky snizit. Proto se
doporucuje dobit baterii pIné pfed a po kazdém pouziti motokary.

€ Poznamka: Je doporu¢eno mit vzdy s sebou jesté jednu pIné nabitou baterii na vyménu.
Instalovana baterie by méla byt nahrazena pIné nabitou baterii dfive, nez bude plné
vybita.

€ Poznamka: Pokud je vyjmuta zapalovaci sviCka pro zjiSténi, zda ma baterie jeSté dostatecné
napéti pro generovani jiskry, berte v ivahu nasledujici: s vyjmutou svickou startér
nepfekonava odpor kompresniho tlaku a ma tedy niz8i spotfebu, coz ma za
nasledek, ze napéti baterie je dostatecné pro generovani jiskry. Kdyz je ale svicka
namontovana zpét, muze se stat, Ze motor nenastartuje.

€ Poznamka: Pro nabijeni baterie by méla byt pouzita nabijeCka pfedepsana firmou ROTAX a
dostupna jako prisluSenstvi (nabijeCka, obj. €. 265148). Pfi pouZiti lithiové baterie,
ktera je k dispozici jako nahradni dil, je doporu€ena nabijecka Optimate Lithium (obj.
¢. 581325).

€ Poznamka: Abyste mohli pouzivat nabijeCku ve vaSi zemi, obratte se na nejblizSiho
autorizovaného distributora ROTAX nebo jedno z jeho servisnich stfedisek ROTAX
a ziskejte od ného adaptér nebo sitovy kabel.

€ Poznamka: Tato nabijeCka zahrnuje funkci, kterd automaticky pfepne do udrZzovaciho nabijeni

pfi dosazeni cilového napéti. Proto nebude prebiti s nasledkem zniceni baterie
mozné.
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B Pozor:  PFi pouziti jinych nabijeCek muze byt Zivotnost baterie omezena nebo muze dojit ke
zniceni baterie.

Pfi nabijeni baterie se Fidte nasledujicimi body:

»

B Pozor:

»

»

»

¢ Poznamka:

¢ Poznamka:

¢ Poznamka:

»

»

»

B Pozor:

¢ Poznamka:

Pripojte nabije¢ku do konektoru pro nabijeni (1).

Obr. 1

NabijeCka neni vybavena ochranou proti nespravnému pfipojeni.
Nespravna polarita pfipojeni muze vést ke zni€eni nabijecky.

NabijeCku zapojte do zasuvky 110-230V / 50 — 60Hz. Béhem nabijeni sviti kontrolka
Cervené.

Je-li nabijeni dokonceno, sviti kontrolka zelené, pfi tom stale prochazi nabijeci
proud, ktery zabezpecuje plné nabiti baterie.

Doba nabijeni je pfiblizné 12 hodin.

NabijeCka muze byt napojena na baterii i delSi dobu, protoZe baterie odebira pouze
proud, potfebny k pInému nabiti.

Sviti-li kontrolka i po 24 hodinach nabijeni stale Cervené, znamena
to, Ze je baterie vadna.

Cerveno / zelené blikani nastava pouze pfi pfechodu z hlavniho na dokon&ovaci
nabijeni a nenaznacuje, Ze je poSkozena nabijecka.

Odpojte nabijeCku ze zasuvky.

Odpojte vystupni vodi¢e od baterie.

Baterie je znovu pfipravena k pouZiti.

Kromé téchto pokynu je nutné fidit se pokyny vyrobce nabijecky.

Pfi nabijeni baterie vyjmuté z motokary pouzijte adaptér (obj. €. 266 022). V pfipadé

potfeby se obratte na autorizovaného distributora nebo jedno z jeho servisnich
stfedisek ROTAX.
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Stav nabiti baterie mize byt odhadnut oby&ejnym voltmetrem.

3.3. Palivo

Pro provoz motoru se pouziva smés bezolovnatého benzinu s oktanovym Cislem RON

95/91

min.

(RON+MON) / 2 a pIné syntetického dvoutaktniho oleje smichaného v poméru 1 : 50 (2 % oleje).

W Pozor: Dbejte na spravny zabéh motoru. Viz kapitola 6.3.

B Pozor: P¥ilis vysoky obsah oleje (vice nez 2 %) mlze vést k problémim na motoru (napf.
karbonizace vyfukového Soupatka, uvaznuti pistniho krouzku).

B Pozor: P¥ili§ nizky obsah oleje (méné nez 2 %) muze vést k problémdm na motoru (napf.
zadreni pistu).

A Varovani: Neexperimentujte s jinymi druhy benzinu. To mize zpusobit poskozeni jak
motoru samého tak i saciho systému.

A Varovani: Pfi michani smési a pfi tankovani nesmi byt manipulovano s otevienym
ohném. Benzin a jeho vypary jsou vysoce horlavé a za jistych podminek
vybusné.

A Varovani: Nemichejte, ani nestacejte benzin v uzavienych prostorech, manipulujte s
palivem pouze na dobie odvétranych mistech.

A Varovani: Pred kazdym tankovanim dobfe s kanystrem zatrepejte, abyste zajistili radné
promichani benzinu s olejem.

A Varovani: Motokara muze byt dotankovana pouze, kdyz je motor mimo provoz a
kombinovany prepinac je v poloze OFF.

A Varovani: Benzin nesmi pfijit do styku s horkymi sou€astmi nebo vybavenim motoru.
Riziko pozaru a exploze!

A Varovani: Rid'te se bezpeénostnimi pokyny vyrobce motokary!

B Pozor: Nerozlijte zadny benzin. Absorbujte okamzité rozlity benzin pojivem a zajistéte
ekologickou likvidaci.

B Pozor: Dbejte na to, aby se do nadrze a karburatoru nedostaly zadné necistoty.

B Pozor: Bezolovnaty benzin ma omezenou dobu skladovatelnosti. V kanystru skladujte
pouze takové mnozstvi, které bude zapotiebi v nejblizSi dobé.
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4. Nastaveni motoru

Vykonnostni kfivky

V tomto grafu jsou uvedeny rizné vykonnostni kfivky celé modelové palety motord MAX. Na svislé
ose Y je uveden vykon v kilowattech (kW). Na vodorovné ose X jsou uvedeny otacky motoru v
otackach za minutu (rpm - ot./min.).
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* Lelstungsangaben nach ISO 15550 und I1SO 4106 / Performance Information according to ISO 15550 and ISO 4106

4.1.
Viz obr. 2.

Nastaveni karburatoru

K00414

Standardni nastaveni karburatoru plati pro teplotu okoli 25 °C a 400 m nad mofem. P¥i provozu pfi
jinych teplotach a nadmorskych vySkach musi byt pro optimalizaci vykonu vyménéna tryska podle

Tabulky 1.

Nastaveni karburatoru QS:

. Vyskan.m. | VyS8kan.m. | Vy8kan.m. | VySkan.m. | VySkan.m.
Hlavni tryska om 400 m 800 m 1200 m 1600 m
- 5° Celsia 215 210 205 200 195
+ 5° Celsia 210 205 200 195 190
+15° Celsia 205 200 195 190 185
+25° Celsia 200 195 190 185 180
+35° Celsia 195 190 185 180 175
Tabulka 1A
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VySkan.m. | VySkan.m. | VySkan. m. | VySka n.m. | VySkan. m.

Hlavni tryska 0 stop 1300 stop | 2600 stop | 3900 stop | 5200 stop

— 41° Fahrenheita 215 210 205 200 195

+ 41° Fahrenheita 210 205 200 195 190

+ 59° Fahrenheita 205 200 195 190 185

+ 77° Fahrenheita 200 195 190 185 180

+ 95° Fahrenheita 195 190 185 180 175
Tabulka 1B
B Pozor: Pouziti mensi hlavni trysky, nez je uvedena pro dané podminky v tabulce, by mohlo

zpusobit zadfeni pistu.

€ Poznamka: Pfi pouzivani motoru pfi teplotach pod 10°C je obzvlasté nutné davat pozor na to,
aby byla pfed vyuzivanim maximalniho vykonu teplota chladici kapaliny minimalné
45°C.

€ Poznamka: Pokud dojde pfi nespravném nastaveni karburatoru k poskozeni motoru, je toto
poskozeni vyjmuto ze zaruky BRP Powertrain.

Nastaveni karburatoru XS:

PFi redakeni uzavérce nebyly tyto hodnoty stanoveny. Obratte se prosim na autorizovaného
distributora nebo jedno z jeho servisnich stfedisek ROTAX.

Pro lepSi pochopeni a na podporu pfi nastavovani jehly karburatoru, popisuje nasledujici obrazek
ucinek rdznych nastaveni jehly v zavislosti na poloze pedalu plynu.

FULL THROTILE

3/4

12

/4

1/8
1 2 3 4

IDLE

1 - AIR SCREW AND PILOT JET
2 - TYPE AND POSITION OF JET NEEDLE
3 - TYPE OF NEEDLE JET

4 - MAINJET
K00263

Legenda: FULL THROTTLE = PIny plyn, IDLE= Volnob&h, AIR SCREW AND PILOT JET = Sroub
volnobéhu a volnobézna tryska, TYPE AND POSITION OF JET NEEDLE= Typ a poloha jehly trysky,
MAINJET = Hlavni tryska
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PFi vyméné hlavni trysky karburatoru postupujte nasledovné:

& Poznamka: Pfi vyméné trysky nemusi byt
karburator z motoru vymontovan.

A Varovani: Manipulujte s palivem pouze na dobje
odvétranych mistech.

A Varovani: Pri manipulaci s palivem 5
nemanipulujte s otevienym ohném =
a nekuite. Benzin a jeho vypary 4 —=
jsou vysoce hoflavé a za jistych 3— Nadelposition

podminek vybusné. ]

A Varovani:Benzin nesmi za zadnych : —%
okolnosti pfijit do styku s :54
horkymi soucastmi nebo
vybavenim motoru. Riziko

pozaru a exploze.

M Pozor: Nerozlijte Zadny benzin. Pokud benzin
rozlijete, posypte ho okamzité pojivem
a zajistéte ekologickou likvidaci.

» Pod karburatorem drzte pro benzin
vhodnou a distou sbé&rnou nadobku,
vySroubujte uzaviraci Sroub (27) a
tésnici krouzek (26) a vyprazdnéte
karburator.

@ Poznamka: Benzin vypustény z plovakové komory
muzete nalit zpét do palivové nadrze.

» VySroubujte hlavni trysku (15) a vlioZku
hlavni trysky (14).

€ Poznamka: Velikost hlavni trysky je vyrazena na
Cele hlavni trysky.

» Vyberte vhodnou velikost hlavni trysky
podle Tabulky 1A resp. 1B.

» NaSroubujte vioZku hlavni trysky (14)
do polohy, naznaCené na obr. 2 a
nasroubujte pfisluSnou hlavni trysku
(viz tabulka 1A resp. 1B).

» Nasroubujte a utahnéte rukou
uzaviraci Sroub (27) a tésnici krouzek
(26)

K00403

Obr. 2
@ Poznamka: V namontovaném stavu karburatoru je také mozné ménit polohu jehly trysky (3).
Standardni poloha jehly trysky je ,Poloha jehly 2“. Pokud je pojistny krouzek (4)
nastaven do ,polohy 1 jehly trysky, bude smés pfi stfedni nebo pIné zatézi
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mirné chudsi. Pokud je pojistny krouzek (4) nastaven do ,polohy 5%, bude smés pfi
stfedni nebo pIné zatézi mirné bohatsi.

& Poznamka: Pod pfivodem paliva do karburatoru je umisténo filtracni sitko (32), které brani
vniknuti necistot do karburatoru, které by mohly ovlivnit jeho funkci.

H Pozor: FiltraCni sitko (32) je nutné pravidelné kontrolovat a v pfipadé potfeby vycistit.

» VyS8roubujte Sestihranny Sroub (34) a tésnici krouzek (33).

» Vytahnéte filtracni sitko (32) a vyCistéte sitko a pfivod paliva do karburatoru.

» Namontujte zpét palivoveé sitko (32), tésnici krouzek (33) a Sestihranny Sroub (34).

& Poznamka: Pfi opétovném nastartovani trva par sekund, nez palivové Cerpadlo naplni
karburator.

€ Poznamka: Pomoci nastavovaciho Sroubu (36) se mohou nastavit otacky pfi volnobéhu. P¥i
zaSroubovani nastavovaciho Sroubu (36) otacky pfi volnobéhu stoupaji, pfi
vySroubovani Sroubu (36) zase klesaji.

€ Poznamka: Pomoci nastavovaciho Sroubu (31) se muze nastavit pfiprava smési. Pri
zaSroubovani je smés pfi volnobé&hu bohat8i na benzin, pfi vySroubovani Sroubu je
smés pfi volnob&hu chudsi.

4.2. Nastaveni prevodu

Pfevodovy pomér (mezi fetézovym hnacim kolem na motoru a fetézovym kolem na zadni napravé
motokary) ma rozhoduijici vliv na dosazitelny ¢as na kolo.

Vedeni trati (plynulé nebo narazovité) a podminky na trati (vysoka nebo nizka pfilnavost) vyzaduji
pro zajisténi optimalniho ¢asu na kolo urcity pfevodovy pomér.

DelSi pfevodovy pomér (napf. 12/72=6) ma teoreticky za nasledek, ze pfi jakychkoliv otackach
motoru ma motokara vyssSi rychlost, ale také vétSi jizdni odpor, nez pfi kratSim prevodovem
pomeéru (napf. 12/78=6,5).

Pfiklady vypoctu:

Otacky motoru 13 000 ot./min.

Pfevodovy pomér 12/72=6

Obvod zadni pneumatiky 0,85 m

Rychlost motokary = 13 000 x 60 : 6 x 0,85 : 1 000 = 110,5 km/h

Otacky motoru 13 000 ot./min.

Pfevodovy pomér 12/82=6,5

Obvod zadni pneumatiky 0,85 m

Rychlost motokary = 13 000 x 60 : 6,5 x 0,85 : 1 000 = 102 km/h

Pfevodovy pomér by mél byt v zasadé volen tak, aby byl motor hlavné provozovan v rozsahu
otacek, pfi kterém je vykon motoru vyrazné vysSi nez jizdni odpor.

Nasledujici graf (125 MAX evo) ukazuje, Ze rozdil mezi vykonem motoru a jizdnim odporem se
konstantné zvySuje v rozsahu otac¢ek od 5 000 do 9 000 ot./min., zUstava stejny v rozsahu otacek
od 9 000 do 11 500 ot./min a opét se snizuje pfi otackach vysSich nez cca 11 500 ot./min.
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Cim mensi je rozdil mezi vykonem motoru a jizdnim odporem, tim niz$i je prebytek vykonu a tim
padem potencial zrychleni motoru.

Prisecik mezi kfivkou jizdniho odporu motokary a kfivkou vykonu motoru udava nejvyssi otacky
motoru pfi zvoleném prevodovém pomeéru.

S ,delSim“ pfevodovym pomérem 12/72=6 protina kfivka jizdniho odporu motokary kfivku vykonu
motoru pfi 13 000 ot./min. — s timto pfevodovym pomérem dosahne motor maximalni otacky
13 000 ot./min. To vede k maximalni rychlosti 110,5 km/hod.

S ,krat§im“ pfevodovym pomeérem 12/78=6,5 kfivka jizdniho odporu motokary ztstane pod kFivkou
vykonu motoru v celém rozsahu otacek — s timto pfevodovym pomérem dosahne motor maximalni
otacky 14 000 ot./min. To vede k maximalni rychlosti 109,8 km/hod.

B Pozor: Pokud je zvolen pfevodovy pomér, ktery ma za nasledek maximalni otacky motoru
14 000 ot./min., neznamena to automaticky, ze povede k nejlepSimu ¢asu na kolo.
PFi plynulém vedeni trati mize vést k lepSimu ¢asu na kolo i ,del$i* prevodovy
pomeér s nizSimi maximalnimi otackami.

engine performance [kW] 125 MAX evo - engine performance/driving resistance
28
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3. Vyména spojky s retézovym kolem

Vyjméte botku svicky a svicku.

Do zavitu pro svi¢ku zaSroubujte az na doraz blokovaci trn (obj. €. 277380).
VySroubujte Sestihrannou matici (14) a axialni podlozku (13). Viz obr. 3.
Sundejte buben spojky (7) s naSroubovanym fetézovym kolem.

Odstrarite ze zavitu na klikovém hfideli a matky (14) zbytky zajiStovaciho prostfedku
a odmastte je.

G ... LOCTITE 648
I.... LITHIUM-BASE GREASE

Pouze Ffetézova kola s logem ROTAX jsou originalni dily ROTAX!

Pro fetézové kolo s 11 zuby pouzijte misto jehlového loziska (10) plastové pouzdro
(9). Plastové pouzdro musi byt uplné zalisovano do otvoru v fetézovém kole
zkosenym koncem napred.

Pokud to neni na urc€itych tratich absolutné nutné, nepouzivejte fetézové kolo s 11
zuby z dlvodu silného opotfebeni plastového pouzdra (10), pouzivaného pouze s
timto fetézovym kolem.

Na jehlové lozZisko (9) pfi pouziti Fetézovych kol s 12, 13 a 14 zuby nebo na plastové
pouzdro (10) pro Fetézové kolo s 11 zuby naneste tuk.

Namontujte buben spojky s ozubenym kolem s pfisluSnym pocétem zub(.
Na zavit Sestihranné matky (14) naneste LOCTITE 221.

Pfi pouZiti Fetézového kola s 11 zuby je vyZzadovana mensi axialni podloZka (3), nez
pfi pouziti Fetézového kola s 12, 13 a 14 zuby.
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» Nasadte axialni podlozku (13) a Sestihrannou matku (14) a utdhnéte matku
momentem 60 Nm.

VySroubujte blokovaci trn.

ZaS8roubujte svicku. Utahovaci moment 27 Nm.

4.4. Vyména nebo obnoveni retézového kola na spojce

Retézové kolo (2) je pfipevnéno k bubnu spojky (4) pomoci $estihranné matky (5) a moment je
prenasen valeékem (3) (viz obr. 4). Radna vyména nebo obnoveni fetézového kola je proveditelné
pouze pfi pouziti pfislusného drzaku (1, obj. €. 277364). Pfi vyméné nebo obnoveni fetézového
kola postupujte nasledovné:

& Poznamka: Drzak je dodavan na jedné strané se stfedicim trnem pro fetézove kolo s 11 zuby
(prdmér 17 mm) a na druhé strané stfedici trn pro fetézové kolo s 12, 13 a 14
zuby (priimér 19 mm).

€ Poznamka: Z fetézového kola s 11 zuby musi byt

. ) ; . LOCTITE 648
nejprve vylisovano plastové pouzdro (po -~
vylisovani musi byt vyménéno - je na jedno g
pouziti). ’ 4
- 1
» Upnéte drzak (1) fetézoveho kola do 7l P d
svéraku. 3 ;”"L -
- v
» PoloZte buben spojky s fetézovym kolem Yl " ‘i!l;,-y .

na prislusny stredici trn tak, aby byl
buben spojky zajistén upevriovacim <
trnem. #%8-

Obr. 4
VyS&roubujte Sestihrannou matku (5) z fetézového kola.

Odstrante ze soucasti vSechny zbytky zjistovaciho prostiedku.

Odmastéte fetézové kolo, buben spojky a Sestihrannou matku.

y¥ & 3 3

Nové fetézové kolo nebo fetézové kolo s pozadovanym poctem zubl nasadte na
spravny trn na drzaku.

Valecek (3) vlozte do odpovidajiciho otvoru v fetézovém kolu.

Dotykové plochy fetézového kola a matice na skfini spojky potfete prostfedkem
LOCTITE 221.

® Poznamka: Sestihrannou matku (5) nasroubuite tak, aby opracovana plocha matky sméfovala k
bubnu spojky.

» PFipevnéte fetézové kolo na buben spojky Sestihrannou matkou (5). Utahovaci
moment 120 Nm.

» Odstrarite prebyteCny prostfedek pro zajisténi.
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5. Provozni meze

min. teplota chladici kapaliny [°C / °F] 35/95

max. teplota chladici kapaliny [°C / °F] 85/185

A Varovani: Motor mize byt provozovan na maximalni vykon az po dosazeni
specifikované provozni teploty. PriliS nizka provozni teplota muze
zpusobit zadreni pistu.

# Poznamka: Nedosahne-li motor optimalni provozni teploty kvali nizké okolni teploté, musi byt
vykon chladie sniZzen pomoci ¢aste¢ného zakryti chladice lepici paskou.

A Varovani: Maximalni provozni teplota motoru nesmi byt prekroéena. PFilis vysoka
provozni teplota muiize zptlsobit zadreni pistu.

€ Poznamka: Lamely chladice je nutné pravidelné Cistit pro zachovani maximalniho chladiciho
vykonu.
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6. Spravné pouzivani motoru

6.1. Start motoru a jeho provoz

Pred nastartovanim motoru je nutné zkontrolovat nasledujici body:

v Palivova nadrz je plna.

v Baterie je nabita a pfipojena. Napéti

v baterie je vy8Sinez 12,4V

v Lanko plynu se pohybuje volné a Soupatko je v pozici pro volnobéh motoru.

Pri startovani motoru postupuijte nasledovné:

» PFi studeném motoru nastavte packu syti¢e (1, obr. 5) do svislé polohy.

Obr. 5

» Otocte kombinovany piepinac do polohy ,START", elektricky startér je aktivovan.
Drzte pfepinac v této poloze, dokud motor nenastartuje (obr. 6).

€ Poznamka: Pokud motor nenastartuje, opakujte operaci po nékolika sekundach stejnym
zpusobem.

» Kdyz motor bézi, vratte packu syti¢e pomalu do pavodni polohy.

KO0403

Obr. 6

A Varovani: PFi pouzivani motokary je nutné mit vhodny ochranny odév (helmu,
kombinézu, rukavice, boty, chranic¢ krku a zeber, atd.).
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Za provozu motokary a po ném se nedotykejte motoru, chladi¢ce nebo
vyfukového systému. Riziko popaleni!

Za provozu motokary se nesmi zadné casti téla nebo oblec¢eni dotykat
pohyblivych ¢asti motokary.

Rid'te se bezpeénostnimi pokyny vyrobce motokary.

Pied kazdym uvedenim do provozu zkontrolujte vSechny dily nachyiné k
opotiebovani (pneumatiky, retéz, loziska, atd.) podle pokyni vyrobce na
bezvadny stav.

Dodrzte postup zabéhu podle pokynil.
Motor provozujte pouze ve specifikovanych mezich.
Nikdy nevypotrebujte vSechen benzin v nadrzi.

Nastupujte a vystupujte z motokary pouze pri stojicim motoru.

6.2. Zastaveni motoru

Viz obr. 7.
»

B Pozor:

¢ Poznamka:

¢ Poznamka:

Otocte prepinac do polohy ,OFF* a motor se zastavi.

Nebezpeci koroze! Po jizdé za dedté musi byt Fidici jednotka RAVE zkontrolovana
na vlhkost. K tomu ucelu demontujte €ernou hadici z Fidici jednotky RAVE a
zkontrolujte, zda je v systému vihkost.

PrepinacC slouzi takeé jako nouzovy vypinac¢, kdyz musi byt provoz motoru prerusen.
Obvod zapalovani by mél byt zapnuty pouze pfi provozu motoru. Pfi zastaveném

motoru a s prepinacem v poloze ,ON* spotfebovava zapalovani energii. To maze
zpusobit nadmérné vybiti baterie a baterii poskodit.

KOC402

Obr. 7
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6.3. Zabéh motoru

| Pozor: Ridte se bezpe&nostnimi pokyny vyrobce motokary.

Pro dosazeni delSi zivotnosti jednotlivych sou€asti motoru se musi motor pfi prvnim zprovoznéni
nebo po opravé klikového pohonu nebo zdvihového prostoru podrobit procedure zabéhu.

K tomu je tfeba dodrzet nasledujici body:

v Pouzivejte dlouhy pfevodovy pomér (standardni nebo vyssi).

v O jeden nebo dva stupné vétsi velikost hlavni trysky na zakladé nadmorské vysky a
teploty (viz kapitola 4.1.)

v Pro prvnich 10 litrd paliva pouzivejte smés s pomérem 1:33 (= 3 % nebo 0,31 na
10 | paliva).

v Teplota chladici kapaliny dosahuje 45 °C.

v Realizujte 15minutovou jizdu pfi plynule se neustale ménici zatézi a otackach az do

maximalnich otacek. Maximalni otacky v8ak maximalné po dobu 2 sekund!
v Poté zmenSete velikost hlavni trysky, abyste se vratili na standardni velikost.

Po této procedure zabéhu muize byt pouzivan plny vykon motoru.

B Pozor: Pouzivejte pouze plné synteticky dvoutaktni olej. BRP-Powertrain doporuéuje pouZzivat olej
XPS Kart-TEC.

6.4. Nastaveni ¢asovani vyfukového Soupatka (pouze 125 MAX evo)

Podle zasady stejnych dilt je kabelovy svazek pro vSechny motory MAX stejny. Pro motory bez
ERAVE musi byt pfidavny kabel (2, obr. 8) pfipevnén izolaéni paskou k ukostfovacimu kabelu tak,
aby mozny kontakt s kostrou motoru neovlivnil celkovou funkci.

Cas otevreni vyfukového Soupatka je nastaven v ECU a zavisi na ota¢kach motoru. ECU nicméné
umoznuje dva rGzné rezimy otevirani vyfukového Soupatka. Ty mohou byt voleny pfipojenim
pfidavného kabelu ke krytu hlavy valce.

B Pozor: Ukostfovaci kabel (1) musi byt trvale pfipojen ke krytu hlavy valce. To je dulezité pro
celkovou funkci motoru.

Rezim 1:
Viz obr. 8.

Ptidavny kabel (2) NENI na krytu hlavy valce pFipojen k ukostfovacimu kabelu (1). Ovladani
Casovani vyfukového Soupatka je aktivovano pfi 7 900 ot./min.

€ Poznamka: Pfipevnéte pfidavny kabel (2) izolaéni paskou k ukostfovacimu kabelu tak, aby
mozny kontakt s kostrou motoru neovlivnil funkci.

Strana 42/48 Vydani 11/2014



ROTAX 125 MAX evo, Junior MAX evo, Mini MAX evo, Micro MAX evo

Obr. 8

Rezim 2:
Viz obr. 9.

Pridavny kabel (2) je na krytu hlavy valce pfipojen k ukostfovacimu kabelu (1). Ovladani ¢asovani
vyfukového Soupatka je aktivovano pfi 7600 ot./min.

KOO437

Obr. 9
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7. Kontrolni a servisni intervaly dilil motoru

a Varovani: Nedodrzeni kontrolnich a servisnich intervalli mize zpusobit poskozeni

motoru.

Dil

Kontrolni a servisni interval

Zkouska, akce

Retézové kolo

Zkouska pred kazdym uvedenim motokary
do provozu

Zkouska na opotfebovani a deformaci zubt
Opotrebované ¢asti vyménit.

Vyfukovy systém

Po kazdém provozu motokary

Naolejovat proti korozi

Vlozka filtru v tlumici sani

Kazdych 10 hodin provozu (zavisle na
podminkach vyuziti)

Vycistit a naolejovat, poSkozenou vlozku
vyménit.

Palivovy filtr

Po kazdych 2 hodinach provozu

Po kazdych 50 hodinach provozu nebo
nejméné jednou za rok

Kontrola opotfebeni.

Vymeénit.

Kontrola €erpadla chladici kapaliny na
tésnost

Zkouska pred kazdym uvedenim motokary
do provozu

Zkouska na unik oleje nebo chladici
kapaliny z otvoru pro unik ve skfini. Pfi
netésnosti nechte provést revizi motoru u
autorizovaného distributora.

Hadicové spoje chladiciho okruhu

Zkous$ka pfed kazdym uvedenim motokary
do provozu

Zkouska pred kazdym uvedenim
motokary do provozu. Podle potfeby

pfitahnout popf. vymeénit

Hladina oleje v pfevodovce

Kazdé 2 hodiny provozu

Kontrola hladiny oleje, podle potfeby doplnit.

Pohonna ozubena kola vyvazovaciho
hridele

Kazdych 10 hodin provozu

Kontrola na opotfebeni, opotfebované dily
vymenit.

Olej v pfevodovce

Po kazdych 50 hodinach provozu nebo
nejméné jednou za rok

Vymenit.

Startovaci zafizeni

Kazdych 10 hodin provozu (zavisle na
podminkach vyuziti)

Ocistit a namazat lozZiska.

Jehlové loZisko popf. loZiskové pouzdro
bubnu spojky.

Kazdé 2 hodiny provozu

Ocistit a namazat, opotfebené dily vyménit.

OblozZeni odstfedivého zavazi

Po kazdych 10 hodinach provozu

Kontrola na opotfebeni, opotfebované dily
vymenit.

Vlozka tlumi¢e ve vyfukovém systému.

Po kazdych 10 hodinach provozu

Vymenit.

Revize motoru

Kazdych 50 hodin provozu, kontrola
nasledujicich dilt: pist, pistni ¢ep a
loZiskové pouzdro pistniho €epu, ojnice a
loZisko ojnice, hlavni lozisko klik. hfidele,
pohon vyvazovaciho hfidele, tésnéni vodni
pumpy.

Revizi motoru nechat provést autorizovanym
servisem.

Vyménit opotfebované dily.
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8. Prevoz motokary

Pokud je karburator jesté naplnén palivem, je pfevoz motokary povolen pouze ve vodorovné

poloze.

Bude-li motokara pfevazena ve svislé poloze, musi byt nejdfive z karburatoru vypustén benzin.

€ Poznamka: Pokud je motokara pfevazena ve svislé poloze, muze zbyly benzin natéct z

karburatoru do prostoru klikového hfidele, ¢imz motor nemusi pfi pfistim pokusu o
nastartovani naskocit.

VySroubuijte vypoustéci Sroub (27, obr. 2) na plovakové komore a zachytte palivo do
vhodné nadoby.

Vypoustéci Sroub vycistéte a znovu zaSroubuijte.

9. Konzervace motoru a pfislusenstvi

Bude-li motor po del§i dobu nepouzivan (zima), musi byt odpovidajicim zpusobem konzervovan.

»

B Pozor:

Odmontujte karburator, vylijte benzin z karburatoru a vSechny otvory zakryjte, aby
se dovnitf nedostaly zadné necistoty nebo prach.

Saci a vyfukovy otvor na motoru neprodySné uzaviete pomoci lepici pasky.
Potrete vyfukovy systém olejem, aby se zabranilo korozi.

Baterii vyjméte z drzaku a pravidelné ji nabijejte pfedepsanou nabijeckou.

Pokud budete motokaru skladovat pfi teplotach pod bodem mrazu, naplite chladici
systém smési destilované vody a nemrznouci kapaliny kompatibilni s hlinikem. Tato
smés by méla za vSech okolnosti poskytnout ochranu pred teplotami do

-20 °C. Neuposlechnuti mize vést k poSkozeni motoru (napf. prasknuti valce).
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POZNAMKY
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DULEZITE INFORMACE (SOUHRN)

DULEZITE . DOPORUCENE
INEORMAGCE LITRU | GAL. SPECIFIKACE ZNAGKY
; Bezolovnaty benzin s oktanovym Cislem
BENZIN nejméné 95 RON, resp. 91 MON
DVOUTAKTNI " .
OLEJ PIné synteticky XPS Kart-Tec
SMES ) Pfi zabéhu: 1 : 33 (= 3 % oleje)
OLEJ/BENZIN Za normalniho provozu: 1 : 50 (= 2 % oleje)
CHLADICI 080 | 021 Cista voda resp. nemrznouci smés pfi
SYSTEM ' ' skladovani motoru pfi teplotach pod 0 °C
OLEJ
VYROVNAVACI 0,10 1 (100 ml) SAE 15W40 XPS Kart-Tec
PREVODOVKY

SVICKA

DENSO IW 27

DENSO
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